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Point 6 a) i) de |'ordre du jour

DECI SI ONS VI SANT A PROMOUVO R L' APPLI CATI ON EFFECTI VE DE
LA CONVENTI ON

COMMUNI CATI ONS DES PARTI ES

COMMUNI CATI ONS DES PARTI ES VI SEES A L' ANNEXE | : DI RECTI VES
CALENDRI ER ET PROCESSUS D EXAMEN

Recomandati on de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et
technol ogi que et de |' Organe subsidiaire de nmise en oeuvre

A leur troisiénme session, |'Ogane subsidiaire de conseil scientifique et
technol ogi que et |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre ont déci dé de
reconmander a | a Conférence des Parties d' adopter le projet de décision
ci-apreés a sa deuxi ene session

Communi cations des Parties visées a |l'annexe | : directives,
calendrier et processus d'exanen

La Conférence des Parties

Rappel ant | es dispositions pertinentes de |a Convention-cadre des
Nati ons Unies sur |es changenents climatiques, en particulier les articles 4,
5 6, 7.2, 9.2 b), 10.2, 11 et 12,

Rappel ant | es décisions 2/CP.1, 3/CP.1 et 4/CP.1 de | a prem ére session
de |l a Conférence des Parti es,

Ayant exam né | es recommandati ons pertinentes de |' Organe subsidiaire de
conseil scientifique et technol ogi que,

Ayant exam né | es recommandati ons pertinentes de |' Organe subsidiaire de

nm se en oeuvre,
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Consi dérant que | es ém ssions anthropiques et |'absorption par les puits
de tous les gaz a effet de serre devraient étre signal ées d' une naniére
conpl ete, transparente et conparable évitant |es doubl es conptages ou |les

onm ssi ons,

1. Prie | e SBSTA d' examiner, a sa quatriéne session, |les révisions
suppl énentaires qui pourraient étre apportées aux directives par suite,
not anment, d' éventuelles nodifications des Directives du G EC pour
| ' établissenent des inventaires nationaux des gaz a effet de serre;

2. Prie | e SBSTA d' exam ner |es questions meéthodol ogi ques concer nant
| es comuni cations nationales et, en particulier, a sa quatri énme session,
cell es nentionnées dans | es docunents FCCC/ SBSTA/ 1996/ 9/ Add. 1 et Add.2; par
ailleurs, au cas ou des conclusions pourraient étre tirées sur ces questions,
de renmanier selon qu'il convient les directives pour |'établissenent des
communi cati ons nati onal es;

3. Décide que les Parties visées a |'annexe | devraient utiliser la
version révisée des directives qui figure dans |'annexe */ a la présente
déci si on pour él aborer |eur deuxiéme conmmuni cation, en tenant conpte des
déci sions du SBSTA a sa quatri ene session et, sauf nodification ou
renmpl acenent, pour |eurs conmmunications ultérieures;

4, Demande aux Parties visées a |'annexe | de sounettre au
secrétariat, conforménent aux paragraphes 1 et 2 de |'article 12 de la
Conventi on

a) Une deuxi éme conmmuni cation nationale 1/ avant le 15 avril 1997. Les
Parties qui devaient sounettre |eur prem ére communicati on en 1996 devrai ent
nettre a jour celle-ci pour la méne date; |es deuxi émes communi cati ons
nati onal es des pays en transition Parties devraient en principe é&tre soum ses
au plus tard le 15 avril 1998;

b) Tous les ans, |es données de |'inventaire national sur |es
ém ssions des sources et |'absorption par les puits, avant le 15 avril de

chaque année, conforménent aux princi pes énoncés dans |a décision 3/CP.1;

*/ L' annexe a |l a présente décision est publiée sous la cote
FCCC/ CP/ 1996/ L. 13/ Add. 1

1/ L' expressi on "conmuni cation national e" s'entend aussi des
communi cations de |'organisation d'intégration écononique régionale visée a
| "annexe | de |la Convention
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5. Déci de d'accorder conme suit aux quatre Parties qui ont invoqué le
paragraphe 6 de |'article 4 la latitude d' utiliser, ainsi qu' elles |I'ont
demandé, une autre année de référence que 1990 dans |leur preniére
conmuni cati on

- Bul garie : 1989 conme année de référence

- Hongrie : |a noyenne des années 1985 a 1987 conme année

de référence

- Pol ogne : 1988 comme année de référence

- Roumani e : 1989 conme année de réf érence;

6. Prie |' Organe subsidiaire de nise en oeuvre d' exaniner toute
demande suppl énentaire sur | a base du paragraphe 6 de |'article 4, de prendre
| es décisions qui conviennent en son nomet de rendre conpte a |a Conférence
des Parti es;

7. Demande aux pays en transition Parties visés a |'annexe | qu
i nvoguent | e paragraphe 6 de |'article 4 dans |'exécution de |eurs engagenents
d' i ndi quer expressénent la nature de pareille latitude (par exenple, choix
d' une année de référence autre que 1990, utilisation de la version révisée des
directives pour |'établissenent des communi cati ons nati onal es, cal endrier de
soum ssi on des données de |'inventaire national autre que celui indiqué au
paragraphe 1 b) ci-dessus, etc., en énoncant clairenent |'exanmen spécia
qu'ils requiérent et en fournissant une explication adéquate de |eur
situation);

8. Déci de de poursuivre | e processus d' exanen conforménent aux
déci sions pertinentes de |a Conférence des Parti es;

9. Prie le secrétariat d' appliquer |es procédures d'exanen, notanment
d' exanmen approfondi, définies dans | a décision 2/CP.1 aux deuxi énes
conmuni cations national es des Parties visées a |'annexe |; |es exanens
approf ondi s doi vent étre achevés avant |a cinqui éne session de |a Conférence
des Parti es;

10. Prie le secrétariat d' élaborer |a docunentation relative aux
résultats de |'exanen des deuxi enes conmuni cati ons national es, notamment |a
conpi |l ati on-synthéese et/ou d' autres rapports, selon les calendriers que |es
organes subsi di aires adopteront. Une preniere conpilation-synthése des
deuxi énes communi cati ons nati onal es des Parties visées a |'Annexe | devrait
étre soumse a la Conférence des Parties pour qu' elle |'examne a sa troisiene

sessi on;
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11. Engage les Parties visées a |'annexe | qui n'ont pas encore soum s
| eurs données de |'inventaire national sur |es ém ssions des sources et
| " absorption par |les puits comme demandé dans la décision 3/CP.1 a le faire le

plus to6t possible;

12. Conclut, en ce qui concerne |es comunications national es des
Parties visées a |'annexe |, ce qui suit
a) Les Parties visées a |'annexe | renplissent |eurs engagenents au

titre de |'alinéa b) du paragraphe 2 de |I'article 4 de fournir des
i nformations détaill ées sur les politiques et nesures national es voul ues pour
att énuer | es changenents climatiques;

b) Les Parties visées a |'annexe | renplissent |eurs engagenents au
titre du paragraphe 3 de |'article 12 en rendant conpte de | eurs engagenents
en nati ére de transfert de technologie et de fourniture de ressources

fi nanci éres;

13. Conclut, s'agissant de |'application de |a Convention par |es
Parties visées a |'annexe |, ce qui suit
a) Les Parties visées a |'annexe | renplissent |eurs engagenents au

titre du paragraphe 2 de |'article 4 d' appliquer des politiques nationales et
de prendre | es nesures voul ues pour atténuer |es changenents clinmatiques mais
selon les informations disponibles, un grand nonbre d entre elles devront
prendre d' urgence de nouvell es nmesures pour ranmener d'ici a l'an 2000 |es

ém ssions de gaz a effet de serre a leurs niveaux de 1990;

b) Les difficultés que les Parties visées a |'annexe | rencontrent
actuel | ement pour parvenir a ramener d'ici a |'an 2000 | es ém ssions de gaz a
effet de serre a leurs niveaux de 1990, ainsi que les efforts faits pour
atteindre cet objectif, rentreront dans | e cadre des négoci ati ons du G oupe
spécial du Mandat de Berlin relatives aux engagenents pour |a période
postérieure a |I'an 2000;

c) Il est nécessaire de tenir conpte de |a préoccupation exprinmée par
certaines Parties devant le fait que les Parties figurant a |'annexe Il ne
renpli ssent pas |eurs engagenents en mati ére de transfert de technol ogi e et
d' octroi de ressources financieres, ayant a |'esprit le fait que d autres
Parties ont noté que certaines Parties de |'annexe Il fournissent des
contributions bilatérales et que toutes les Parties de |'Annexe Il contribuent
au Fonds pour |'environnenent nondial, et constatant que |es ménes Parties
sont priées d améliorer la comunication d' informati ons au sujet de ces
engagenents en appliquant |la version révisée des directives qui figure dans

| " annexe a |l a présente décision



